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		  Datasheet File OCR Text:


		    page 1 / 9f/gb  s/acc/ESUC0480/d/01/02/2016 ESUC0480   current range : 2-40a supply: : 16,8-45vdc  diagnostic output:16,8-45vdc 0,1a module de mesure de courant pour relais su   current monitoring function for static relays su ?   controle permanent de courant, jusqu' 5 charges chauffantes commut par un re- lais standard  celduc  gamme su/sul   permanently current monitoring, up to 5 heating loads whose switch-on by a stan- dard  celduc  solid state relay (products su/sul). ?    apprentissage du courant de consigne par bouton poussoir ou par entre externe tor.    current teaching function by push-button or logic external input ?    2 seuils d'alarme 0,84*iconsigne et 1,16*iconsigne (+/-16%)    2 alarm thresholds: 0,84*iteach and 1,16*iconsigne (+/-16%) ?    dtection de charge coupe/ open load detection ?    dtection d'absence rseau/ open mains detection ?    dtection de charge partiellement coupe/ partial load break  ?    dtection de relais en court-circuit/ detection of short-circuited ssr ?    dtection de surcharge (partiellement en court-circuit)        overload detection (partial load short-circuit) ?    controle du courant de fuite/ leakage current monitoring ?    montage simple et rapide sur  relais par le connecteur d'entre     fast and simple assembling of module on relays. ?    protection ip20  /  ip20 protection    ?    construit en conformit aux normes en60947-4-3 (iec947-4-3)        et en60950/vde0805 (isolement renforc) -ul-cul en cours       designed in conformity with  en60947-4-3 (iec947-4-3)      and en60950/vde0805 (reinforced insulation) -ul-cul pending livr avec connecteur et sans tiquette de reprage/ delivered with connector and without marking label all technical caracteristics are subject to change without previous notice. caractristiques sujettes  modifications sans pravis. celduc ? r     e     l     a     i     s p p p p r r r r o o o o u u u u d d d d         t t t t o o o o         s s s s e e e e r r r r v v v v e e e e         y y y y o o o o u u u u

   page 2 / 9f/gb  diagramme de fonctionnement /  functionnal mode diagram r     e     l     a     i     s 5 rue ampre b.p. 30004      42290 sorbiers - france     e-mail : celduc-relais@celduc.com fax +33 (0) 4 77 53 85 51            service commercial france tl. : +33 (0) 4 77 53 90 20  sales dept.for europe tel. : +33 (0) 4 77 53 90 21     sales dept. asia : tl. +33 (0) 4 77 53 90 19 www.celduc.com celduc ? ? ? ? s/acc/ESUC0480/d/01/02/2016

    page 3 / 9f/gb  s/acc/ESUC0480/d/01/02/2016 description du produi t: le module de courant esuc associ au relais statique su/sul permet le pilotage et le diagnostique de une ou plusieurs charges (5 charges en // maximal).  il permet de dtecter  une absence de rseau, une rupture partielle ou totale de charge, un court-circuit du thyristor ainsi q u'une surcharge (charge partiellement en court-circuit). le module scrute continuellement le courant de charge via un transformateur de courant puis la compare avec la valeur de consi- gne. l'acquisition de la valeur du courant de consigne est faite par l'oprateur via le bouton poussoir  "teach" (plac sur la face avant du module esuc) ou par l'entre tor d'apprentissage dporte, voir diagramme de squence d'apprentissage. un courant  infrieur  -16% du courant de consigne (0,84*iconsigne) signifie que la charge est partiellement coupe et un cou- rant suprieur  +16% du courant de consigne (1,16*iconsigne) signifie qu'il y a surcharge (charge partiellement en court-circu it). lorsque le module esuc detecte un dfaut, la sortie diagnostique est active ( pour indiquer la prsence de dfaut(s), le type  de dfaut est indiqu par la led rouge "fault". la led verte "input" permet d'indiquer lorsque l'entre du relais est commande et la led jaune "on" permet d'indiquer lors- que la charge est active. product description: the current monitoring esuc associated with solid state relay su/sul allows to control and to make a diagnostic with one or more loads (maximun five loads in //). it allows to detect open mains, open load or partial load break,a short-circuited scr and a overload (partial load short-circui t). the module esuc monitors continuously the load current by current transformer and compare with a preset current value.  the instruction current value (teach current) is validated by the operator with the "teach" pushbutton  (placed in the front) o r with the external teach input (logic input), see teaching mode diagram. if the load current is lower than -16% of teach current (0,84*iteach),it means there is a partial load break and if the current  load is higher than +16% of teach current (1,16*iteach), it means there is an overload. when the current monitoring detect a fault, the diagnostic output is on  to indicate the fault presence, the fault type is indi cated by the red led "fault" the green led "input" indicate when the ssr input is controlled and the yellow led "on" indicate when the load is activated. r     e     l     a     i     s 5 rue ampre b.p. 30004      42290 sorbiers - france     e-mail : celduc-relais@celduc.com fax +33 (0) 4 77 53 85 51            service commercial france tl. : +33 (0) 4 77 53 90 20  sales dept.for europe tel. : +33 (0) 4 77 53 90 21     sales dept. asia : tl. +33 (0) 4 77 53 90 19 www.celduc.com celduc ? ? ? ?

 page 4 / 9f/gb  s/acc/ESUC0480/d/01/02/2016 diagramme de sequence d'apprentissage /  teaching mode diagram r     e     l     a     i     s 5 rue ampre b.p. 30004      42290 sorbiers - france     e-mail : celduc-relais@celduc.com fax +33 (0) 4 77 53 85 51            service commercial france tl. : +33 (0) 4 77 53 90 20  sales dept.for europe tel. : +33 (0) 4 77 53 90 21     sales dept. asia : tl. +33 (0) 4 77 53 90 19 www.celduc.com celduc ? ? ? ?

    page 5 / 9f/gb  s/acc/ESUC0480/d/01/02/2016 une activation courte (3s) de l'entre dporte d'apprentissage ou du bouton poussoir "teach" permet  de mesurer puis d'enre- gistrer le courant de charge de consigne "iteach". (mode apprentissage). l'apprentissage du courant doit etre fait  rgime tabli. lors de l'activation de l'entre dporte d'apprentissage ou du bouton poussoir, les leds  verte "input" et jaune "on" clignote nt simultanement rapidement (ton=100ms et toff=100ms),si l'on maintient l'entre dporte d'apprentissage ou le bouton poussoir "teach" les 2 leds continuent  clignoter rapidement jusqu' 3s puis clignotent simultanement lentement (ton=1s et toff=1s) pour indiquer  l'oprateur  que le  mode apprentissage est activ. au relachement du bouton poussoir "teach" ou de l'entre dporte d'apprentissage, les 2 leds continuent de clignoter simul- tanement lentement pendant 2,5s pour indiquer que le nouveau courant de consigne iteach a bien t enregistr. si ce nouveau courant de consigne est hors de la plage de fonctionnement du module esuc (2  40aeff) les 2 leds verte et jau- ne clignoteront alternativement pour indiquer que le diagnostique est impossible. si ce nouveau courant de consigne est correct (entre 2 et 40aeff) le systme revient  son tat initial. a short (3s) activation of the external teach input ou pushbutton "teach" allows to measure and record the preset load current "iteach" (teach mo- de). teach mode must be done at steady state. at the activation of the external teach input ou pushbutton "teach", the green led "input" ans the yellow led "on" flash simultaneous and fastly (ton=100ms and toff=100s).the leds continue to flash simulta- neous and fastly until 3s then flashing simultaneously and slowly (ton=1s ans toff=1s) to indicate that the teach mode is on. as teach pushbutton (or external teach input) is released,the leds conti- nue to flash simultaneously and slowly during 2,5s to indicate the record of new load instruction current "iteach". if iteach40arms:the green led "input" and the yellow led "on" flash alternately to indicate diagnostic is impossible. leds will be flashing like above as long as the teaching process hasn't been done again, as soon as 2a page 6 / 9f/gb  s/acc/ESUC0480/d/01/02/2016 input : ic = f( uc) caractristiques d'alimentations  /  supply characteristics (at 25c) paramtre  /  parameter plage de tension utilisation /  operating voltage range conditions symbol us min 16,8 typ. 24-36 max 45 unit v courant de consommation  /  supply current protection contre les inversions de polarit  /  reverse polarity protection protection contre les surtensions   /  overvoltage protection pas de dfaults/ no fault is 0c /  load current range @tambient>0c plage de courant de charge @tambiant page 7 / 9f/gb  s/acc/ESUC0480/d/01/02/2016 caractristiques de la sortie de diagnostique  / diagnostic output characteristics (at 25c) paramtre /  parameter tension utilisation /   operating voltage conditions symbol us min 16,8 nom 24-36 max 45 unit v courant de sortie /   output current rsistance sortie ferme / on state resistance seuil de courant haut (dtection surcharge) /  high current threshold (overload detection) seuil de courant bas (dtection charge partiellement coup) /  low current threshold (partial load break  detection) id rdson         0 0,1 1 1,16*iteach 0,84*iteach 0,1 a  a a plage de courant de dtection /   current range courant minimun de detection /  minimun detection current temps de fermeture (dtection absence rseau ou charge coup) /  switch-on time for open mains or open load detection temps de ouverture (dtection absence rseau ou charge coup) /  switch-off time for open mains or open load detection @ambient>0c ilk     tc1 to1 temps de fermeture (dtection court-circuit du thyristor)/  switch-on time for short-circuit scr detection temps de ouverture (dtection court-circuit du thyristor) /  switch-off time for short-circuit scr detection temps de fermeture (dtection charge partiellement coup ou surcharge) /  switch-on time for partial load break  or overload detection temps de ouverture (dtection charge partiellement coup ou surcharge) /  switch-off time for partial load break or overload detection     tc2 to2     tc3 to3 2 40 10 40 0,5 a a ms ms 10 40 100 100 ms ms ms ms temps max d'etablissement du courant de charge  la commutation /   maximun delay time for load current stabilisation at sthe commution  ts 200 ms caractristiques gnrales /  general characteristics (at 25c) symbol temps de fermeture /  turn on time          @50hz temps de ouverture /  turn on time          @50hz ton toff 15 15 ms ms diamtre du trou du transformateur de courant  /  current transformer hole diameter degr de protection /  protection level  /  cei529 vibrations  /  vibration withstand 10 -55 hz according to iec 60068-2-6 tenue aux chocs  /  shocks withstand according to iec 60068-2-27 10/55hz half sinus /11ms 9 ip20  2 10 mm g n g n temprature de fonctionnement  /  ambient temperature (no icing, no condensation) temprature de stockage /  storage temperature (no icing, no condensation) humidit relative /  ambient humidity  poids/  weight - hr conformit /  conformity conformit /  conformity plastique du boitier /  housing material -40 /+80 -40/+125 40 to 85 75 c c % g en60947-4-3 (iec947-4-3) en60950 / ul/cul pa 6 ul94v0 r     e     l     a     i     s 5 rue ampre b.p. 30004      42290 sorbiers - france     e-mail : celduc-relais@celduc.com fax +33 (0) 4 77 53 85 51            service commercial france tl. : +33 (0) 4 77 53 90 20  sales dept.for europe tel. : +33 (0) 4 77 53 90 21     sales dept. asia : tl. +33 (0) 4 77 53 90 19 www.celduc.com celduc ? ? ? ?

 page 8 / 9f/gb  dimensions /  dimensions montage /  assembling presser de chaque cot et tirer pour dsassembler/ press on each side and pull in order to disassemble aprs avoir raccord la puis- sance: plac, appuy et clips / after power wiring: place,push and click raccordement de puissance/  power wires position pour cablage de la puissance /  po- wer wiring posi- tion esuc su heatsink su with heatsink ==> sul ==>le montage doit etre fait sans les volets de protection des bornes de puissances et sans le connecteur de commande 2 points dbrochables fournis avec les relais su ou sul./ ==>the assembling must be done without power output flaps protection and without 2 points pluggable connector delivered with relays su or sul.   voir video /  see movie:  http://www.celduc-relais.com/all/videocelduc/montage_su_esuc.html r     e     l     a     i     s 5 rue ampre b.p. 30004      42290 sorbiers - france     e-mail : celduc-relais@celduc.com fax +33 (0) 4 77 53 85 51            service commercial france tl. : +33 (0) 4 77 53 90 20  sales dept.for europe tel. : +33 (0) 4 77 53 90 21     sales dept. asia : tl. +33 (0) 4 77 53 90 19 www.celduc.com celduc ? ? ? ? s/acc/ESUC0480/d/01/02/2016

 page 9 / 9f/gb  s/acc/ESUC0480/d/01/02/2016 raccordement de commande par connecteur dbrochable / control connections by pluggable connector connecteur  vis screw connector single wire = 0,15...2,5mm 2  26-12awg wire strip  length = 7mm screwdriver type: 0,6x3,5 tightening torque: 0,4-0,5nm screw 90 ref :  1y0558091 weidmuller: blz5,08/5/90sn sw 1 possibilites de connecteurs /  connectors possibilities double wire = 0,15...2,5mm 2  26-12awg wire strip  length = 7mm screwdriver type: 0,6x3,5 tightening torque: 0,4-0,5nm ref :   1y0558092 weidmuller: bldt5,08/5 sn sw 2 single wire = 0,15...2,5mm 2 26-12awg wire strip  length = 10mm ref :  1y0558180 weidmuller: blzf5,08/5/180 sn sw bo 3 connecteur ressort spring connector options /  options une fenetre de configuration par micro-switch peut etre ajoute pour differents parametrages sur demande (re- glages de seuil, rglage de temporisation,verrouillage,inhibition d'alar- me etc... n'hsitez pas  nous consulter micro-switches can be added to allow parameters set- ting (threshold, delay, locking,alarm inhibition etc...) do not hesitate to contact us  des tiquettes de reprage sont aussi disponibles  (1mz09000) .     marking labels are also possi- ble (1mz09000). r     e     l     a     i     s 5 rue ampre b.p. 30004      42290 sorbiers - france     e-mail : celduc-relais@celduc.com fax +33 (0) 4 77 53 85 51            service commercial france tl. : +33 (0) 4 77 53 90 20  sales dept.for europe tel. : +33 (0) 4 77 53 90 21     sales dept. asia : tl. +33 (0) 4 77 53 90 19 www.celduc.com celduc ? ? ? ?
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